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L 290/9 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 24.11.1993
DYREKTYWA RADY 93/98EWG
z dnia 29 pazdziernika 1993 r.
w sprawie harmonizacji czasu ochrony prawa autorskiego i niektorych praw pokrewnych
RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (4)  Przepisy niniejszej dyrektywy nie naruszajg stosowania

przez Panstwa Czlonkowskie postanowieri art. 14a ust. 2
lit. b), ¢) i d) oraz ust. 3 Konwengji berneniskiej.

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 2, art. 66 1 100a,

(5)  Minimalny czas ochrony ustanowiony przez Konwencje
berneniska, obejmujacy okres zycia autora oraz okres 50 lat
uwzgledniajac wniosek Komisji (1), liczony od dnia jego $mierci, mial zapewni¢ ochrong inte-
reséw autora oraz dwoch pierwszych pokolen jego zstep-
nych; $redni okres zycia w krajach Wspdlnoty Europejskiej
wydhuzyl sie do tego stopnia, ze ustalony czas nie jest juz
we wsp()}pracy Z Parlamentem Europejskim (2), Wystarczaj;}cy, aby ()b]%é dwa pokolenia.

uwzgledniajae opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (%), (6)  Niektére Pafistwa Cztonkowskie, w celu wyréwnania skut-

kéw w zakresie korzystania z utwordw, wywotanych przez
wojny $wiatowe, ustalily okres dluzszy niz 50 lat liczony

a takze majac na uwadze, co nastepuje: od dnia $mierci autora.

(1)  Konwencja bernefiska w sprawie ochrony utwor6w literac- (7) W celu ochrony praw pokrewnych niektére Pafistwa
kich i artystycznych oraz Mi¢dzynarodowa Konwencja o Czlonkowskie wprowadzily okres 50 lat liczony od dnia
ochronie artystow wykonawcéw, producentéw fonogra- zgodnego z prawem opublikowania lub zgodnego z pra-
moéw oraz organizacji nadawczych (Konwencja rzymska) wem publicznego udostgpnienia utworu.

ustanowily tylko minimalny czas ochrony praw, do kto-
rych si¢ odnosza, pozostawiajagc Umawiajacym si¢ Pan-
stwom mozliwos¢ wprowadzenia dluzszego czasu

ochrony; niektére Panstwa Czlonkowskie juz korzystaly z (8)  Zgodnie ze stanowiskiem przyjetym przez Wspdlnote
tego uprawnienia; dodatkowo niektére Panstwa Czlon- w negocjacjach Rundy Urugwajskiej, na mocy Ukladu
kowskie nie przystapily do Konwencji rzymskiej. ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT), okres

ochrony praw producentéw fonograméw powinien wyno-
si¢ 50 lat liczonych od dnia od pierwszej publikacji.

(2) W konsekwencji istnieja znaczne réznice miedzy prawami
krajowymi ustalajacymi czas ochrony prawa autorskiego

i praw pokrewnych, kt6re moga utrudnia¢ swobodny prze- (9)  Jedna z ogélnych zasad prawa znajdujacych si¢ pod
plyw towaréw i swobodg $wiadczenia ustug oraz zaktécad ochrong wspélnotowego porzadku prawnego jest posza-
konkurencje w ramach wspélnego rynku; dlatego, w celu nowanie praw nabytych; dlatego harmonizacja czasu
prawidiowego dziatania rynku wewngtrznego, prawo ochrony prawa autorskiego i praw pokrewnych nie moze
Panstw Czlonkowskich powinno zosta¢ zharmonizowane, prowadzi¢ do skrécenia obecnie obowigzujacego okresu
aby czas ochrony byt identyczny w catej Wspélnocie Euro- ochrony, jaki przystuguje posiadaczom prawa we Wspdl-
pejskiej. nocie; aby zminimalizowa¢ skutki Srodkéw przejsciowych

oraz aby umozliwi¢ w praktyce funkcjonowanie rynku
wewnetrznego, harmonizacja czasu ochrony powinna

- b . mie¢ miejsce w odniesieniu do dlugiego okresu czasu.
(3)  Harmonizacja musi obejmowa¢ nie tylko czas ochrony ) 518

jako taki, ale rowniez niektére uzgodnienia dotyczace
wykonywania, takie jak dzieni, od ktérego liczony jest czas

ochrony. (10) W swoim komunikacie z dnia 17 stycznia 1991 r., ,Inicja-

tywy do Zielonej Ksiggi — roboczy program Komisji
w dziedzinie prawa autorskiego i praw pokrewnych”

1
() DzU.C92211.4.1992, str. 6 oraz Komisja podkreslita konieczno$¢ harmonizacji prawa

Dz.U. C 27z 30.1.1993, str. 7.

(» Dz.U.C3372z21.12.1992, str. 205 oraz decyzja z dnia 27 pazdzier- autorskiego i praw POkl‘eV‘{HYCh na wysokim poziomie
nika 1993 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedo- ochrony ze wzgledu na to, ze sg to prawa fundamentalne
m) dla tworczosci intelektualnej, oraz podkreslita, ze ochrona

() Dz.U.C 287z 4.11.1992, str. 53. tych praw zapewnia utrzymanie i rozwéj tworczosci
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(14)
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w interesie autoréw, przemyshu zwigzanego z kulturg,
konsumentéw oraz calego spoleczenstwa.

W celu ustanowienia wysokiego poziomu ochrony,
spelniajacego zarazem wymagania rynku wewnetrznego
oraz potrzebe stworzenia srodowiska prawnego sprzyjaja-
cego harmonijnemu rozwojowi twérczosci literackiej
i artystycznej we Wspoélnocie, czas ochrony prawa autor-
skiego powinien by¢ zharmonizowany na poziomie
okresu 70 lat liczonego od dnia $mierci autora lub 70 lat
liczonego od dnia zgodnego z prawem podania utworu do
publicznej wiadomosci, a w odniesieniu do praw pokrew-
nych, na poziomie okresu 50 lat od wystapienia zdarze-
nia, od ktdrego okres ten rozpoczyna swoj bieg.

Utwory zbiorowe podlegaja ochronie zgodnie z art. 2
ust. 5 Konwencji berneniskiej, jesli, ze wzgledu na wybér
lub uklad zawartosci stanowig twodrczo$¢ intelektualng;
utwory te podlegaja ochronie jako takie, bez uszczerbku
dla prawa autorskiego w kazdym utworze stanowigcym
cze$¢ sktadowa utworu zbiorowego; w konsekwencji, do
utworéw wlaczonych do utworéw zbiorowych zastosowa-
nie moga mie¢ szczegdlne okresy ochrony.

We wszystkich przypadkach, kiedy jedng lub kilka oséb
fizycznych uznaje si¢ za autora, okres ochrony powinien
by¢ liczony od dnia jej $mierci; zagadnienie autorstwa
calosci utworu lub jego czesci jest kwestig faktyczna, ktéra
moze podlegal rozstrzygnieciu przez sady krajowe.

Okres ochrony powinien by¢ liczony od pierwszego dnia
stycznia roku nastepujacego po wystapieniu odpowied-
niego zdarzenia, stosownie do postanowienn Konwencji
bernenskiej i Konwencji rzymskie;j.

Artykut 1 dyrektywy Rady 91/250/EWG z dnia 14 maja
1991 r. w sprawie ochrony prawnej programéw kompu-
terowych (') stanowi, ze Paiistwa Czlonkowskie chronia
prawem autorskim programy komputerowe w taki spo-
sob, jak utwory literackie w rozumieniu Konwencji ber-
nenskiej; niniejsza dyrektywa harmonizuje okres ochrony
utworéw literackich we Wspdlnocie; w zwiazku z tym
art. 8 dyrektywy 91/250/EWG, podajacy jedynie tymcza-
sowe uzgodnienia dotyczace ochrony programéw kompu-
terowych, powinien by¢ odpowiednio uchylony.

Artykut 11 i 12 dyrektywy Rady 92/100/EWG z dnia
19 listopada 1992 r. w sprawie prawa najmu i uzyczenia
oraz niektérych praw pokrewnych prawu autorskiemu
w zakresie wlasnosci intelektualnej () zawieraja jedynie
przepisy o minimalnym czasie ochrony, z zastrzezeniem
jakiejkolwiek dalszej harmonizacji; niniejsza dyrektywa
przewiduje taka dalsza harmonizacj¢; w zwiazku z tym,
artykuly te powinny by¢ odpowiednio uchylone.

Dz.U.L 122z 17.5.1991, str. 42.
Dz.U.L 346 z 27.11.1992, str. 61.

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Ochrona utworéw fotograficznych w Pafstwach Czlon-
kowskich jest przedmiotem réznych systeméw; dla osigg-
nigcia dostatecznego stopnia harmonizacji czasu ochrony
utwordw fotograficznych, w szczegélnosci tych, ktore z
powodu charakteru artystycznego lub profesjonalnego
majg szczegblne znaczenie w ramach wewnetrznego ryn-
ku, niezbedne jest w tym celu zdefiniowanie odpowied-
niego poziomu oryginalno$ci wymaganego przez przepisy
niniejszej dyrektywy; utwor fotograficzny w rozumieniu
Konwengji bernenskiej uwazany jest za oryginalny, gdy
stanowi wlasng intelektualng twdrczos¢ autora, odzwier-
ciedlajaca jego osobowos¢, nie biorgc pod uwage innych
kryteriow, takich jak warto$¢ lub cel utworu; ochrona
pozostatych utworéw fotograficznych powinna by¢ pozo-
stawiona regulacjom prawa krajowego.

Aby uniknaé réznic w czasie ochrony praw pokrewnych,
niezbedne jest ustalenie jednakowego poczatkowego
momentu, od ktérego liczy si¢ czas ochrony w catej Wsp6l-
nocie; w celu obliczenia czasu ochrony nalezy wzig¢ pod
uwage przedstawianie, utrwalenie, przekazywanie, zgodne
z prawem publikowanie lub zgodne z prawem publiczne
udostepnianie utworu, tj. Srodki stuzgce postrzeganiu
przedmiotu prawa pokrewnego przez wszystkie osoby, we
wlasciwy sposob, w celu obliczenia czasu ochrony nieza-
leznie od tego, w jakim panstwie odbywa si¢ dane przed-
stawianie, utrwalenie, przekazywanie, zgodne z prawem
publikowanie lub zgodne z prawem publiczne udostepnia-
nie utworu.

Prawa organizacji radiowych i telewizyjnych do ich pro-
graméw, niezaleznie od tego, czy te programy transmito-
wane sg przewodowo lub bezprzewodowo, wiaczajac
droge kablowa lub satelitarng, nie powinny mie¢ charak-
teru praw wieczystych; dlatego niezbedne jest okreslenie
czasu ochrony wylacznie od momentu pierwszej transmi-
sji okreslonego programu; uznaje sig, iz niniejszy przepis
ma zapobiega¢ powstaniu nowego czasu ochrony biegna-
cego w przypadkach, gdy program jest identyczny do
poprzednio wyemitowanego.

Panistwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ swobod-
nego decydowania o utrzymaniu lub wprowadzeniu
ochrony innych praw pokrewnych, szczegélnie w odnie-
sieniu do ochrony wydan krytycznych i naukowych; w celu
zapewnienia przejrzystosci na poziomie wspolnotowym,
niezbedne jest, aby Panstwa Czlonkowskie, ktre wprowa-
dzily ochrong nowych praw pokrewnych, powiadamialy o
tym Komisje.

Uzyteczne jest wyjasnienie, ze harmonizacja wprowa-
dzona niniejszg dyrektywa, nie stosuje si¢ do autorskich
praw osobistych.

W odniesieniu do utwordw, ktérych krajem pochodzenia
w rozumieniu Konwencji berneniskiej jest panstwo trzecie,
i ktérych autor nie jest obywatelem Wspdlnoty, powinno
by¢ stosowane poréwnywanieczasu ochrony, pod
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warunkiem ze czas ochrony przyznawany we Wspélnocie
nie przekracza okresu ustanowionego w niniejszej dyrek-

tywie.

(23)  Jezeli posiadacz prawa, ktéry nie jest obywatelem Wsp6l-
noty, kwalifikuje si¢ do ochrony na podstawie umowy
mi¢dzynarodowej, wowczas czas ochrony praw pokrew-
nych powinien by¢ taki sam, jak ustanowiony w niniejszej
dyrektywie, jednakze nie powinien przekraczaé okresu
ustalonego w pafistwie, ktérego posiadacz prawa jest oby-
watelem.

(24) Poréwnanie okreséw ochrony nie powinno skutkowaé
w Panstwach Cztonkowskch konfliktem z ich miedzyna-
rodowymi zobowigzaniami.

(25) Dla prawidtowego funkcjonowania rynku wewnetrznego,
niniejsza dyrektywa powinna by¢ stosowana od dnia
1 lipca 1995 r.

(26) Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przyj-
mowania przepiséw dotyczacych interpretacji, dostosowa-
nia i dalszej realizacji uméw w sprawie korzystania z utwo-
réw chronionych lub innych przedmiotéw objetych
ochrong, ktére zostaly zawarte przed przedtuzeniem czasu
ochrony wynikajacym z niniejszej dyrektywy.

(27) Poszanowanie praw nabytych i uwzglednianie stusznych
oczekiwan jest cze¢scia wspSlnotowego porzadku prawne-
go; Panstwa Czlonkowskie moga przewidzie¢ w szczeg6l-
nosci, iz w okreslonych okolicznosciach prawo autorskie
i prawa pokrewne, ktorym przywraca si¢ moc prawng na
mocy niniejszej dyrektywy, nie zobowiazuja do oplaty
osob, ktére w dobrej wierze korzystaly z utworéw w cza-
sie, gdy takie utwory byly wlasnoscig publiczna,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Czas trwania praw autorskich

1. Prawa autora utworu literackiego lub artystycznego w rozu-
mieniu art. 2 Konwencji bernenskiej podlegaja ochronie w okre-
sie zycia autora i przez okres 70 lat liczac od dnia jego $mierci,
niezaleznie od daty zgodnego z prawem podania utworu do
publicznej wiadomosci.

2. W przypadku utworu wspoétautorskiego, czas ochrony okre-
Slony w ust. 1, liczy si¢ od dnia $mierci ostatniego z autoréw.

3. W przypadku utworéw anonimowych lub utwordéw, przy kté-
rych postuzono si¢ pseudonimem, czas ochrony trwa siedemdzie-
sigt lat od dnia zgodnego z prawem podania utworu do publicz-
nej wiadomosci. Jednakze jezeli pseudonim, ktérym postuzyt sie
autor nie pozostawia watpliwosci co do tozsamosci autora, lub
jezeli autor ujawnia swojg tozsamo$¢ w okresie, okreslonym
w zdaniu pierwszym, czasem ochrony jest czas ustanowiony
w ust. 1.

4. Jezeli Panstwo Czlonkowskie przewiduje szczegélne przepisy
dotyczace prawa autorskiego w odniesieniu do utwordéw zbioro-
wych lub wyznaczenia osoby prawnej jako posiadacza prawa,
czas ochrony jest liczony zgodnie z przepisami ust. 3, z wyjat-
kiem sytuacji, gdy osoby fizyczne, ktére stworzyly utwér sa
zidentyfikowane jako takie w odniesieniu do wersji, ktora zostala
podana do publicznej wiadomosci. Niniejszy ustep pozostaje bez
uszczerbku dla praw zidentyfikowanych autoréw, ktérych
zidentyfikowane wklady sa wlaczone do takich utworéw, do kté-
rych stosuje si¢ ust. 11 2.

5. Jezeli utwor publikowany jest w tomach, cz¢sciach, odcinkach,
fragmentach lub wkladkach, a czas ochrony biegnie od dnia,
w ktérym utwér zostat zgodnie z prawem podany do publicznej
wiadomosci, czas ochrony rozpoczyna swéj bieg dla kazdej z
wymienionych czg$ci oddzielnie.

6. W przypadku utwordéw, ktorych czas ochrony nie jest liczony
od dnia $mierci autora lub autoréw, i ktére nie byly zgodnie z
prawem podane do publicznej wiadomosci w okresie siedemdzie-
sigciu lat po ich stworzeniu, ochrona wygasa.

Artykut 2

Utwory filmowe lub audiowizualne

1. Gléwny rezyser utworu filmowego lub audiowizualnego uwa-
zany jest za jego autora lub jednego z autoréw. Panstwa Czlon-
kowskie moga swobodnie wskazywa¢ innych wspélautordw.

2. Czas ochrony utworu filmowego lub audiowizualnego wygasa
po 70 latach liczac od dnia $mierci ostatniej sposrod nizej wymie-
nionych 0séb, bez wzgledu na to, czy zostaly uznane za wspotau-
torow: gtdwnego rezysera, autora scenariusza, autora dialogéw
i kompozytora muzyki skomponowanej specjalnie dla utworu fil-
mowego lub audiowizualnego.

Artykut 3

Czas ochrony praw pokrewnych

1. Prawa artystow wykonawcow wygasaja po okresie 50 lat
liczac od dnia wykonania utworu. Jednakze jezeli w tym terminie
utrwalenie wykonania zostanie zgodnie z prawem opublikowane
lub zgodnie z prawem publicznie udostgpnione, prawa te wyga-
sajg po okresie 50 lat liczac od dnia pierwszego opublikowania
lub pierwszego publicznego udostepnienia, w zaleznosci od tego,
ktore z tych wydarzen mialo miejsce wezesniej.

2. Prawa producentéw fonograméw wygasajg po okresie 50 lat
liczac od sporzadzenia utrwalenia. Jednakze jezeli w tym czasie
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fonogram zostanie zgodnie z prawem opublikowany lub zgod-
nie z prawem publicznie udostgpniony, prawa te wygasaja po
okresie 50 lat liczac od dnia pierwszego opublikowania lub pierw-
szego publicznego udostepnienia utworu, w zaleznosci od tego,
ktére z tych wydarzen mialo miejsce wezesniej.

3. Prawa producentdw pierwszego utrwalenia filmu wygasaja po
okresie 50 lat liczac od sporzadzenia utrwalenia. Jednakze jezeli
w tym czasie film zostanie zgodnie z prawem opublikowany lub
zgodnie z prawem publicznie udostgpniony, prawa te wygasaja
po okresie 50 lat od dnia pierwszego opublikowania lub pierw-
szego publicznego udostepnienia, w zaleznosci od tego, ktéore z
tych wydarzen miato miejsce wezesniej. Okreslenie ,film” ozna-
cza utwor filmowy, audiowizualny lub ruchome obrazy, bez
wzgledu na to, czy sa udZwigkowione.

4. Prawa organizacji radiowych i telewizyjnych wygasaja po
okresie 50 lat liczac od dnia pierwszego nadania programu, nie-
zaleznie od tego, czy te programy transmitowane s3 przewodowo
lub bezprzewodowo, wlaczajac droge kablowa lub satelitarna.

Artykut 4

Ochrona utworéw uprzednio nieopublikowanych

Osoba, ktéra po wygasnigciu czasu ochrony prawa autorskiego,
po raz pierwszy zgodnie z prawem publikuje lub zgodnie
z prawem publicznie udostgpnia utwér uprzednio nieo-
publikowany, korzysta z ochrony réwnowaznej ochronie praw
majgtkowych autora. Czas ochrony takich praw wynosi 25 lat
liczac od dnia pierwszego zgodnego z prawem opublikowania lub
pierwszego zgodnego z prawem publicznego udostepnienia
utworu.

Artykut 5

Publikacje krytyczne i naukowe

Pafistwa Czlonkowskie moga chroni¢ publikacje krytyczne lub
naukowe utwordw, ktore staly si¢ wlasnoscia publiczna.
Maksymalny czas ochrony tych praw wynosi 30 lat liczac od dnia
pierwszego opublikowania zgodnego z prawem.

Artykut 6

Ochrona fotografii

Fotografie, ktore sg oryginalne w tym sensie, ze stanowia wlasng
intelektualna tworczo$¢ autora, podlegaja ochronie zgodnie z
przepisami art. 1. W celu ustalenia ich kwalifikowania si¢ do
ochrony, nie s3 stosowane zadne inne kryteria. Panstwa
Czlonkowskie moga przewidzie¢ ochrong innych fotografii.

Artykut 7

Ochrona wobec pafistw trzecich

1. Jezeli krajem pochodzenia utworu, w rozumieniu Konwencji
bernenskiej, jest panstwo trzecie, a autor utworu nie jest obywa-
telem Wspdlnoty, czas ochrony przyznawanej przez

Panistwa Czlonkowskie wygasa w dniu, w ktorym wygasa ochrona
przyznawana w kraju pochodzenia utworu, jednakze ochrona nie
moze przekroczy¢ okresu ustanowionego w art. 1.

2. Czas ochrony ustanowiony w art. 3 ma zastosowanie réwniez
do wiascicieli praw, kt6rzy nie sa obywatelami Wspélnoty, pod
warunkiem ze Panstwa Czlonkowskie udzielajg im ochrony. Jed-
nakze bez uszczerbku dla zobowigzan miedzynarodowych
Pafistw Czlonkowskich, czas ochrony przyznany przez Pafistwa
Czlonkowskie wygasa nie pdzniej niz w dniu, w ktérym wygasa
czas ochrony przyznany przez panstwo, ktorego obywatelem jest
wiasciciel prawa, a okres ten nie moze przekroczy¢ okresu usta-
nowionego w art. 3.

3. Panistwa Czlonkowskie, ktére w dniu przyjecia niniejszej
dyrektywy, w szczegdlnodci w zastosowaniu ich zobowigzan
miedzynarodowych, przyznaly czas ochrony dluzszy niz ten,
ktory wynika z przepiséw ust. 11 2, mogg utrzymac takg ochrong
do chwili zawarcia uméw migdzynarodowych dotyczgcych czasu
ochrony prawa autorskiego lub praw pokrewnych.

Artykut 8

Obliczanie czasu ochrony

Okresy ustanowione w niniejszej dyrektywie liczone sa od dnia
pierwszego stycznia roku nastgpujacego po zdarzeniu, ktdre
powoduje rozpoczgcie biegu czasu ochrony.

Artykut 9

Autorskie prawa osobiste

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla przepiséw
Panistw Czlonkowskich, ktére reguluja autorskie prawa osobiste.

Artykut 10

Stosowanie w czasie

1. W przypadku gdy w dniu okreslonym w art. 13 ust. 1, w Pan-
stwie Czlonkowskim biegnie juz czas ochrony dluzszy niz odpo-
wiedni okres przewidziany w niniejszej dyrektywie, niniejsza
dyrektywa nie powoduje skrécenia tego okresu w tym Panstwie
Czlonkowskim.

2. Czas ochrony przewidziany w niniejszej dyrektywie ma zasto-
sowanie do wszystkich utworéw i przedmiotéw, ktére podlegaja
ochronie w co najmniej jednym Paristwie Cztonkowskim, w dniu
okreslonym w art. 13 ust. 1, na podstawie przepiséw krajowych
dotyczacych prawa autorskiego lub praw pokrewnych, lub ktére
w tym czasie spelniaja kryteria ochrony przewidziane w dyrekty-
wie 92/100/EWG.

3. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich
dzialan polegajacych na korzystaniu z utworu, ktére mialy
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miejsce przed dniem okre§lonym w art. 13 ust. 1. Pafistwa Czlon- Artykut 13

kowskie przyjmujg niezbedne przepisy, w szczegdlnosci w celu
ochrony nabytych praw oséb trzecich.

4. Panstwa Czlonkowskie nie majg obowigzku stosowania prze-
pisow art. 2 ust. 1 do utworéw filmowych i audiowizualnych
stworzonych przed dniem 1 lipca 1994 r.

5. Panstwa Czlonkowskie moga ustali¢ date, od ktérej art. 2 ust. 1
bedzie mial zastosowanie, pod warunkiem ze nastgpi to nie poz-
niej niz dnia 1 lipca 1997 .

Artykut 11
Dostosowania techniczne

1. Artykutl 8 dyrektywy 91/250/EWG uchyla sig.

2. Artykul 111 12 dyrektywy 92/100/EWG uchyla sie.

Artykut 12

Procedura powiadamiania

Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ niezwlocznie o
kazdym rzadowym planie przyznawania nowych praw
pokrewnych, wlaczajac gtéwne powody ich wprowadzania
i przewidziany czas ochrony.

Przepisy ogélne

1. Panistwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przed dniem
1 lipca 1995 r. przepisy ustawowe, wykonawcze i administra-
cyjne niezbedne do wykonania przepisow art. 1-11 niniejszej
dyrektywy.

Przepisy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okreslane sg przez Pafistwa Czlonkowskie.

Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych
przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dziedzinie objetej
niniejszg dyrektywa.

2. Panstwa Czlonkowskie stosuja art. 12 od daty powiadomienia
niniejszej dyrektywy.
Artykut 14

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 pazdziernika 1993 r.

W imieniu Rady
R. URBAIN

Przewodniczgcy



